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Estimados Padres de Familia,

Bienvenidos a un comienzo emocionante de un viaje
educativo. El comienzo de Kindergarten marca el principio
de una de las més importantes experiencias en la vida de su
hijo(a).

Nosotros queremos que este primer contacto con la escuela -
sea una experiencia positiva y alegre. Su casa ha sido el centro de interés en la vida de su hle(a)
Ahora la escuela comenzar4 a trabajar conjuntamente con ustedes, los padres, para ayudarles a
proporcionar experiencias adicionales y promover el crecimiento y el desarrollo. Es importante
gue los padres y maestros trabajen juntos para el éxito de sus hijos. Usted puede animar a su
hijo(a) mostrando interés en la escuela y comunicandose regularmente con los maestros.

El proposito de este manual es resumir la informacion importante y responsabilidades que
ustedes como padres y nosotros como maestros tenemos, para proporcionarle la mejor
educacidn posible a su hijo(a).

Para mayor informacidn o preguntas comuniquese con el director(a) de su escuela o con el
Departamento de Educacion Primaria en el 613-5054. jEl personal del Distrito Escolar de
Thompson le desea a usted y a su hijo(a) un afio en Kindergarten lleno de felicidad y éxito!

Paul Bankes, Ed.D.
Director de Educacion Primaria

Vision
El Distrito Escolar de ThOmpson sera un distrito escolar que empodera, reta e

inspira a los estudiantes, facultad, personal, padres, lideres escolares y miembros
de la comunidad para aprender, lograr y sobresalir.
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Lola Johnson
Janice Marchman
Sharon Olson
Leonard Sherman
Lucille Steiner
Karen Stockley
Leslie Young

Superintendente
Ronald G. Cabrera, Ph.D.

Gabinete del Superintendente

Mike Jones, Asistente del Superintendente de Recursos Humanos/Apoyo Escolar
Judy Skupa, Ph.D., Vice Superintendente de Servicios de Aprendizaje
Steve Towne, Jefe de Finanzas
Wes Fothergill, Director de Comunicaciones y Recursos de la Comunidad
Erv Klein, Director de Apoyo Educativo/Servicios de Tecnologia
Annette Overton, Directora de Rendimiento de Calidad
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INSCRIPCION

Edad para Ingresar a Kindergarten

Un nifio(a) puede ingresar a Kindergarten si tiene cinco afios en o0 antes del 1°de octubre del afio
de inscripcion. Los estudiantes menores seran aceptados si se han transferido de un programa
de Kindergarten de una escuela publica.

El distrito proporciona acceso temprano a los servicios de educacién para estudiantes de
kindergarten que cumplen las necesidades Unicas de los nifios dotados muy avanzados. Para
mas informaciéon comuniquese con el director(a) de su escuela.

Qué deben Traer...

o ¢l certificado de nacimiento del nifio(a);

o formularios completos de salud y de vacunas;

e nimero de teléfono del médico, y niUmero de teléfonos locales de familiares y amigos.
Esta informacion sera incluida en la tarjeta de emergencia (Estas tarjetas seran
repartidas el dia de la inscripcién.); y

e informacion que puede ser util para la escuela (como por ejemplo: inquietudes o
preocupaciones familiares o de salud); la salud de su hijo(a) es muy importante para el
éxito de el/ella.

Vacunas requeridas por la Ley del Estado de Colorado:

e DPT* (difteria, pertusis/tos ferina, tétano) — 5 dosis

¢ Polio* — 4 dosis

¢ Hepatitis B — 3 dosis

e Varicela— 2 dosis

¢ MMR (measles/sarampion, mumps/paperas, y rubéola) — 2 dosis

*Solamente se requieren 4 dosis de DPT y 3 de Polio, si la ultima dosis fue administrada
después de los 4 afos de edad.

Las primeras dosis que se mencionan a continuacion debieron ser administradas en o después
del primer cumpleafios:

e Sarampion (dura, roja) — 2 dosis
e Rubéola — 2 dosis

e Paperas — 2 dosis
¢ Varicela— 2 dosis

OPCIONES DE INSCRIPCION

Algunas escuelas primarias ofrecen programas de Kindergarten con horario extendido o de todo
el dia, ademas de las clases de Kindergarten de medio dia por la mafiana y por la tarde.
Comuniquese con su escuela para obtener detalles especificos.

Escuela de su Eleccion/Politica de Transferencia

Se espera que todos los estudiantes se inscriban en la escuela a la que les toca asistir segun el
lugar en donde viven. Los estudiantes que desean asistir a una escuela distinta a la que les toca,
deben seguir la politica de la Escuela de su Preferencia/Inscripcion Abierta. La politica de
transferencia puede ser obtenida en cualquier escuela, o en la pagina Web del distrito
(http://www.thompsonschools.org), o en el Edificio Administrativo (800 South Taft Avenue,
Loveland).




ANTES DEL PRIMER DIA DE CLASES

Hay muchas maneras con las cuales usted puede ayudar a que
la escuela sea una experiencia positiva para su hijo(a). Aqui
hay algunas maneras para ayudar a tener un comienzo feliz.

Alfabetizacion

Las evaluaciones para las habilidades de alfabetizacion de la
pre-lectura se llevaran a cabo en cada escuela antes del
comienzo del afio escolar. Su escuela se comunicara con usted
para programar la hora en agosto.

. Sabe su Hijo(a)...?

e el nombre y apellido

¢ ladireccion

¢ los nombres y apellidos de los padres

¢ el numero del teléfono de la casa o del celular de los padres/tutor

¢ la manera mas corta para llegar a la escuela (practique con el/ella)

¢ |os habitos de seguridad — cruzar la calle en intersecciones apropiadas, obedecer sefiales
de transito/trafico, etc.

e que debe irse directamente a su casa después de la escuela (a menos que se le haya
dicho otra cosa)

e qué hacer cuando se enfrenta a una persona extrafia y que no debe subirse en carros con
gente extrafa

¢ los modales utilizados para desarrollar amistades, respetar los derechos y las cosas de los
demas, y como compartir.

Seria muy util si su hijo(a) sabe como...

e vestirse independientemente incluyendo; subir y bajar la cremallera, abotonar, amarrar
los zapatos y abrochar; y
e expresar las necesidades a los adultos independientemente.

Los Padres pueden ayudar ...

¢ leyendo con su hijo(a) todos los dias para desarrollar el amor por la lectura, el
reconocimiento de las letras y los conceptos de impresion (saber cual es el titulo, saber
diferenciar las letras y lo nimeros, reconocer los espacios entre las palabras, etc.)

¢ jugando con palabras

e animar a su hijo(a) a que cuente cosas alrededor de su casa: los cuchillos y tenedores en
la mesa, los carros en la calle, y las cosas de la lista o bolsa del mercado.

e llevando a su hijo(a) con usted a la tienda/supermercado, gasolinera, actividades gratis
en la comunidad, como también a paseos familiares; museos, montafas, etc.

Para mas informacién, en inglés o en espafiol, acerca de cémo ayudar en la educacion de su
hijo(a) visite la siguiente pagina de Internet:
http://www.ed.gov/parents/earlychild/ready/preschool/part_pg4.html#pg5

Usted puede ayudar a su hijo(a) cada dia con...

e los habitos del bafio
¢ saber cuando y cémo utilizar los Kleenex
e colgar la ropa




e comer un buen desayuno cada mafiana antes de la escuela

e vestirse independientemente

e proporcionar una rutina por la noche (bafarse, contar una historia, acostarse), que les
permite dormir lo necesario; la mayoria de los nifios en esta edad deben dormir cerca de
11 horas

¢ escuchando y siguiendo instrucciones

o aceptar las responsabilidades, realizando pequefios trabajos en la casa

e monitorear la exposicion a los medios para un contenido apropiado y la cantidad de
tiempo (TV, juegos de video, Internet)

e cuidar toda la ropa y materiales que traigan a la escuela. Asegurese de marcar toda la
ropay los materiales

e ponerse la ropay las botas. Por favor, escoja ropa que sea facil de lavar y de abrochar.
Las botas deben ser lo suficientemente grandes para que se las pueda poner y quitar
facilmente.

e comunicacion. Hablar con su hijo(a) acerca de su dia. La pregunta “;Qué hiciste hoy?”
puede ser un poco complicada, ya que suceden muchas cosas en un dia. Ensaye
preguntas especificas tales como:

¢Cual fue tu parte preferida del dia?
Cuéntame acerca del cuento que leyé la maestra(o) hoy.
¢Con quién jugaste hoy en el recreo y qué jugaste?

PARTE ACADEMICA DE KINDERGARTEN

En kindergarten habrd muchas actividades para...

desarrollar aptitudes sociales y un concepto individual
aumentar el vocabulario

explorar diferencias y semejanzas

mejorar la habilidad motriz

explorar nimeros

introducir conceptos nuevos en ciencias y estudios sociales

En kindergarten su hijo(a) aprenderaa...

convertirse en un lector emergente — empezar a leer textos sencillos en los libros
convertirse en un escritor — escribir frases sencillas utilizando la ortografia fonética
demostrar un buen sentido de los nimeros, explorar datos, saberse las formas
entender los conceptos del tiempo e identificar el dinero

trabajar individualmente y en grupos

compartir con los comparieros y resolver problemas pequefios

expresar ideas en voz alta con los compafieros y adultos

escuchar y seguir instrucciones en grupos pequefos y grandes

desarrollar relaciones respetuosas.

Como Ayudarle a su Hijo(a) a Convertirse en un Lector

Una de las cosas mas importantes que los padres pueden hacer, fuera de ayudarles a sus hijos a
crecer saludablemente y felices, es ayudarles a desarrollar unas habilidades solidas de lectura.
Qué tan bien aprenden a leer los nifios afecta directamente no sélo lo bien que se desempefian
en la escuela, sino también qué tan exitosos son durante todas sus vidas. Cuando los nifios
aprenden a leer, ellos tienen la llave que les abre las puertas para todo el conocimiento del
mundo.




Aunque los maestros bien capacitados y la instruccion basada en la investigacion son
importantes, el apoyo continuo y la participacion en el hogar son necesarios. Hay unos pasos
gue los padres y familias pueden seguir para asegurar que sus nifios estén en camino de
convertirse en unos buenos lectores:

e Empezar una biblioteca en la casa, demostrarle a su hijo(a) la importancia de los libros;

e Sacar libros prestados de la biblioteca local para disfrutarlos;

e Dedicar tiempo leyendo con su hijo(a);

o Reforzar las estrategias de lectura aprendidas en la escuela; y

e Participar en conversaciones sobre los libros leidos en la casa.

Ley de Alfabetizacién Basica de Colorado

La Ley de Alfabetizacion Béasica de Colorado (CBLA, por siglas en inglés) fue promulgada en
1997 por la Asamblea General de Colorado, para asegurar que todos los estudiantes de tercer
grado tengan las habilidades de alfabetizacion esenciales para tener éxito en la escuelay en la
vida. CBLA les pide a todos los distritos escolares locales identificar a los estudiantes que estan
leyendo por debajo del promedio del grado y darles las intervenciones de lectura necesarias.

Aptitudes para Kindergarten de acuerdo al CBLA

Sentido de la historia incluyendo:
e Contar una historia simple con principio, medio y final
e \/olver a contar una historia conocida en secuencia
e Escuchar y comprender una variedad de géneros
¢ Generar un dibujo/respuesta escrita a un texto escuchado o leido
¢ Conectar la informacién y eventos en los textos, a las experiencias de la vida
¢ Identificar los personajes, entorno, y los eventos claves en el texto

Conceptos sobre la impresién de los libros incluyen:
e Manejar correctamente los libros
e Entender la direccion de las letras
¢ Enfoque de palabra tras palabra en secuencia
¢ Utilizar dibujos para predecir el texto
¢ Caer en cuenta que el texto tiene sentido

Conciencia fonolégica y fonética incluyendo:
e Reconocer, escuchar y producir patrones de sonido en el lenguaje oral
¢ |dentificar, mezclar, y dividir los fonemas en la mayoria de las palabras de una silaba

Algun reconocimiento de letras y palabras incluyendo:
e Reconocer y nombrar todas las letras
¢ Aplicar el conocimiento de los sonidos de las letras para decodificar las palabras de una
silaba
e Saber los sonidos de las letras
¢ Leer palabras simples incluyendo algunas palabras “a la vista” (sight words)

Vocabulario incluyendo:
e Hablar sobre las palabras y el significado de estas
¢ ldentificar y clasificar las palabras comunes dentro de las categorias basicas

Fluidez incluyendo:
e Leer en voz alta un texto simple que contiene patrones familiares de palabras
e Expresar el conocimiento de las palabras utilizadas en la instruccién tales como
preposiciones, nombres comunes, verbos, y pronombres



INFORMACION IMPORTANTE

Informacién de los Contactos

Si hay un cambio de direccién, numero de teléfono, persona a contactar en caso de
emergencia, por favor, comuniquese con la secretaria de la escuela.

Si alguien més fuera de los padres/tutor va a recoger a su hijo(a) en la escuela, asegurese de
enviar una nota al maestro(a) o a la oficina. A no ser que la escuela haya sido notificada con
anticipacion, los estudiantes solamente podran salir de la escuela con las personas mencionadas
en la tarjeta de contactos en caso de emergencia. Esta es una medida de seguridad para su
hijo(a).

Horario de Kindergarten

El horario es diferente en cada escuela. Por favor, llame a la escuela de su hijo(a) para obtener el
horario de entrada y salida de las clases de Kindergarten.

Asistencia

Sus reacciones y actitudes ayudaran a determinar qué piensa su hijo(a) acerca de la escuela, y el
éxito general en la escuela depende mucho de la asistencia a la escuela. Faltar a la escuela crea
interrupciones en el aprendizaje y esto puede dificultar el progreso del estudiante. Se espera que
los estudiantes tengan como minimo una tasa de asistencia del 95%.

Ausencias

Si su hijo(a) esta enfermo y va a faltar a la escuela comuniquese con la escuela antes de que
comiencen las clases, para reportar la ausencia. Esta es una medida de seguridad para su hijo(a).
Si su hijo(a) va a estar ausente de la escuela por un asunto familiar (de emergencia o no), por
favor, déjele saber al maestro(a) con anticipacion.

Comunicacion

La Noche de Regreso a la Escuela se llevara a cabo a principios del afio
escolar, para darle la oportunidad de conocer a los maestros y al personal de
la escuela. Averigie con la escuela la fecha y la hora.

Habra dos conferencias de padres/maestros durante el afio escolar.
Averigue con la escuela las fechas y horas. Al final de cada trimestre, le
enviaremos a su casa un reporte escrito del progreso de su hijo(a). Revise
regularmente la informacion escrita de los maestros y de la escuela.

La participacion de los padres y la relacion abierta y positiva con el
maestro(a) de su hijo(a) son fuertes indicadores del éxito del estudiante y de
la alegria que sienten de estar en la escuela. Los maestros tendran el gusto de organizar

una reunién para hablar acerca del progreso de su hijo(a). Por favor, llame a la escuela para
planear una hora que sea conveniente para usted y para el maestro(a). También podemos tener
conversaciones por teléfono o por email.

Medicamentos

Se recomienda que los padres les den los medicamentos a los nifios fuera del horario escolar,
cuando sea posible. Si el nifio(a) tiene que tomar medicamentos durante las horas escolares, el
medicamento debe tener una etiqueta con la receta medica original. Esto incluye el nombre del
estudiante, fecha, nombre del médico, nombre del medicamento, dosis, y la informacion de la
prescripcion. Una nota escrita por los padres o el médico del nifio(a), con las fechas exactas y
horas en las que se tienen que tomar el medicamento, debe ser enviada con el medicamento.
Todos los medicamentos deben ser llevados a la enfermeria por los padres al llegar a la escuela.




Examenes Fisicos

Le sugerimos llevar a su hijo(a) al médico para que le hagan un examen fisico. Los formularios
para los examenes fisicos y para las vacunas estan disponibles en el Edificio de Administracién
(800 South Taft Ave., Loveland), en la pagina de Internet de los servicios de salud
(http://www.thompsonschools.org) y en la mayoria de los consultorios médicos locales.

SERVICIOS DE NUTRICION

Desayuno y Almuerzo

El Distrito Escolar de Thompson participa en el Programa Nacional del Almuerzo Escolar. Con
la ayuda del programa, podemos ofrecer almuerzos saludables y balanceados para todas las
escuelas primarias. En muchas de nuestras escuelas, también ofrecemos la participacion de los
estudiantes en el Programa Federal del Desayuno Escolar.

Cada menu del desayuno y almuerzo esta planeado por nuestro personal de Servicios de
Aimentos. Tratamos de tener en consideracion la popularidad de las comidas preferidas de los
estudiantes y también tratamos de proporcionar una variedad, y de vez en cuando ofrecemos
algunas opciones nuevas. Nuestros menus estan planeados utilizando la
Piramide de Alimentos como guia general para elegir una dieta
saludable. Las porciones de las comidas varian de acuerdo con la edad y
el nivel del grado, para cumplir mejor las necesidades nutricionales de
nuestros estudiantes.

Los estudiantes de Kindergarten por la mafana, de todo el diay de
horario extendido que empiezan el dia escolar al comienzo del dia,
pueden participar en el programa de desayunos. Pregunte en su escuela
si esto esta disponible. Todos los estudiantes de todo el dia y de horario
extendido pueden participar en el programa de almuerzos.

Costo

El desayuno cuesta $1.25* y el almuerzo cuesta $2.25* para todos los
estudiantes de primaria. Su hijo(a) puede calificar para comida gratis 0 a precio
reducido. El precio reducido para el almuerzo es de 40 centavos*; no cobramos el
desayuno para el programa de precio reducido.

La Solicitud para Comidas Gratis o0 a Precios Reducidos esta disponible en la
oficina de su escuela o contactando a Servicios de Nutricién, 2890 North
Monroe Avenue, Loveland, CO 80538 — (970) 613-5143.

*Precios del afio escolar 2010-2011; los precios del 2011-2012 todavia no se han determinado.

Cuentas para las Comidas

Las comidas pueden ser pagadas en tres maneras
e Por Internet en http://www.mylunchmoney.com
¢ Pago anticipado con cheque
¢ En efectivo cada dia

Le enviaran a la casa una nota cuando la cuenta de su estudiante tenga poco dinero.




TRANSPORTE

Autobuses

Tenemos disponible el transporte en autobus para los estudiantes de
Kindergarten, antes y después de clases, en las rutas de las escuelas
primarias. Los autobuses no tienen una ruta diferente para el medio
dia para los estudiantes de Kindergarten. Los padres de los
estudiantes de Kindergarten de medio dia o de horario extendido,
seran responsables de proporcionar el transporte para el medio dia.

Las rutas de autobuses y la informacién de los horarios estan
disponibles en la oficina de la escuela o contactando al Departamento de Transporte del
Distrito Escolar de Thompson en el 613-5185. Los formularios de inscripcion para el
servicio de autobus seran enviados a la casa para que los padres los llenen y deben ser entregados
al conductor del autobus lo méas pronto posible.

Durante los primeros dias, mientras que el nifio(a) se acostumbra a montar en el autobus, le
recomendamos a los padres que le escriban en un papel el nombre, direccién del estudiante, y los
numeros de los teléfonos de los contactos. Todos los conductores se tratan de aprender
rapidamente los nombres de cada estudiante y los paraderos, pero los estudiantes muchas veces
estan inquietos o confundidos durante el viaje en el autobus y puede que no estén listos para
proporcionar esta informacion cuando el conductor(a) se la pregunte.

Los estudiantes/padres deben planear llegar al paradero del autobls 5 minutos antes de la hora
programada para la llegada del autobus. Debido a los diferentes factores que pueden afectar la
llegada a tiempo de los autobuses en los paraderos designados (ausencias de los estudiantes,
construccion en las carreteras, etc.), los autobuses pueden llegar un poco mas temprano o mas
tarde de la hora programada. Los conductores no dejaran a los estudiantes de Kindergarten en los
paraderos mas de 5 minutos antes de la hora programada.

Todos los articulos personales tales como chaquetas, mochilas y loncheras, deben ser claramente
marcados con el nombre del nifio(a), direccion y nimero de teléfono. No les recomendamos a los
estudiantes traer monopatines, patines, patinetas, o cualquier articulo grande, ya que
probablemente no habré espacio para guardarlos.

Reglas de Seqguridad para los que se transportan en autobus

¢ Haz una fila mientras que estés esperando el autobus.

e Mantente siempre fuera de la calle.

e Escuchay haz lo que te dice el conductor del autobus.

e Quédate sentado en el mismo asiento en el autobus.

¢ Mantén tu cabeza y manos adentro del autobus.

¢ Habla en voz baja cuando estés en el autobus.

e Espera a que el autobus pare completamente para pararte de tu asiento.

Reglas de Seqguridad para los gue caminan de y a la Escuela

e Caminaen el lado izquierdo de la calle.

e Mira para los dos lados antes de cruzar las calles.

e Cruza las calles Unicamente en los cruces peatonales.

e Por favor, cuando puedas, utiliza a los ayudantes de transito
"crossing guards”, para cruzar las calles.

¢ No juegues o pares en la calle.

e Camina con la bicicleta, patineta “scooter” o monopatin al lado
para pasar la calle; no corras.
o NUNCA juegues o pares en la calle.




Distrito Escolar de Thompson

800 S. Taft Avenue

Loveland, CO 80537

Sitio en el Internet: www.thompsonschools.org

Escuelas Primarias Telefono Director(a) Secretaria
Eg(r)tg%l:\?/aEr:eR/?t;zthoud 80513 613-7500 Camilla LoJeske Cindy Westbrook
S o Loelangsossy SI300 St Wenay ooper
?;%;Wmﬁsg%&i;egefgxlan 480538 613-5600  Kellie Bashor Debi Rom
szrgim?rl_tg;sli?jer;;?g 80537 613-5700 Sheryl Weitzel Nancy Baranczyk
f::;e\/r\]/h;ﬂtﬁlgﬁegsgand 80538 613-5800 Anne Marie Sanchez ~ Kim Lucero
gg;t_?_z\:/rﬁgi Elflllvr:: Ef:‘ggltﬁ;i 80525 613-5900 David Patterson Pam Svedman
?flysofvm%e.eEr'gZ? ;irr); Collins 80525 679-9400 Diane Spearnak Sue Friede
?;(;fscl)?olrizr:eAr\]/teaf,r{ovelan d 80537 613-6000 Celeste Hyland Rosanne Boudreau
;‘% IS:ti?fhk‘éVE!'BEe'ret?sS;ag&lg 613-6100  Rhonda Richer Holly Ross
;gngg?&n g?dfg\?e:ilﬁ;ngggé 613-6300 Georgianna Dawson Tammy Wildin
Iélgrl(;oll\ln EEL:T;GI)::EX\)//&, Loveland 80538 613-6200 Joan Brockway Mary Ann Johnson
gAe{gyEI.Slzag:hE;TEg\t/aegnd 80538 613-6400  TraciGile Diane Hidy
?gggr&e_ aﬁ?r%';ti% L oveland 80538 613-6500  Susan Goppert Jennifer Kingston
gggﬁ?&i?:&?ﬁgy Loveland 80537 613-6600 Richard Bowles Anita McComas
Zgggelrrlzsraeigrg?ir:/t:,rzove|and 80538 679-9500  Lamb Caro Sheri Fender
?Z;a\?oxllg]rfgf:\?:iggé nd 80537 613-6700 Dale Bryant June Brewer
Zga?nlszbirzrz dEISetTEr;f/aerlin d 80538 613-6800 Grant Waaler Janet Richards
;{?f/f/?tstiitlﬁrgir,lf_ag\)//elan d 80537 613-6900 Wendy Fothergill Marla Nolan

Ysa 1nl ?l\l;_rfg tE ISe tm T_nc;[\?gan 480538 613-7000 Kendrick White Barbara Serrano
Winona Elementary 613-7100 Larry Shores Donna Mee

201 S. Boise Ave., Loveland 80537
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Thompson R2-J
Calendario Escolar del Distrito 2011-2012

AGOSTO Simbolos del Calendario FEBRERO
D L M M J vV S I_ Empiezan las Clases - Grados K-5° y 6°-12°© D L M M J vV S
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4
7 8 9 10 11 12 13 }x‘ No Hay Clases - Dia Festivo 5 6 7 8 9 10 11
14 W W W W W 20 12 13 14 15 18
21 22 | 23 | 24 25 26 27 w No Hay Clases - Dia de Trabajo para los Maestros 19 21 22 23 24 25
28 29 30 31 26 27 28 29
| | No !—|ay Clgses - Conferencias de Padres y Maestros -
o Dia de Libre para los Maestos
SEPTIEMBRE MARZO
oL m M J V Q Fin del Trimestre/Semestre o L. m»m M J V
1 2 3 1 2 3
4 g 6 7 8 9 10 _I Ultimo dia de Clases - Grados K-12° 4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17 11 12 13 14 15 Q 17
18 19 20 21 22 23 24 El Dia de Graduaciones de High School 18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 25 26 27 28 29 30 31
Fechas Especiales
OCTUBRE Agosto ABRIL
D L M M J V S 15-19 Dias de Trabajo para Todos los Maestros D L M M J V S
1 22 Dia de Transicion para el 6° y 9° Grado 1 |XX><XX| 7
3 4 5 6 8 23 Primer dia de Clases - Grados 6°-12° 8 9 10 11 12 13 14
10 11 12 13 14 15 22,23 Dias de Evaluaciones K-5° 15 16 17 18 19 20 21
16 17 18 19 20 Q 22 24 Primer Dia de Clases, Estudiantes de K-5° 22 23 24 25 26 27 28
23 W 25 26 27 28 29 Septiembre 29 30
30 31 5 Dia del Trabajo
Octubre
NOVIEMBRE 3-7 Conferencias de Padres y Maestros-llame a la escuela para info MAYO
D L M M J Vv S 21 Termina el Primer Trimestre D L M M J Vv
1 2 3 4 5 24 Dia de Trabajo para los Maestros 1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12 Noviembre 6 7 8 9 10 11 12
13 14 15 16 17 18 19 23-25 Descanso por el Dia de Accion de Gracias 13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 D] 26| piciembre 20 21 22 23 24|W 26
27 28 29 30 22 Termina el 2° Trimestre 27 Rl 29 30 31
23 Dia Libre para los Maestros
DICIEMBRE 26 - 30 Vacaciones de Invierno JUNIO
D L M M J vV S Enero_ D L M M J \Y
1 2 3 2-5 Vacaciones de Invierno (cont.)
4 5 6 7 8 9 10 6 Dia Libre para los Maestros 3 4 5 6 7 8
11 12 13 14 15 16 17 16 Dia de Martin Luther King, Jr. 10 11 12 13 14 15 16
18 19 20 21 Q |23]|24 Eebrero 17 18 19 20 21 22 23
25 31 13-17 Conferencias de Padres y Maestros-llame a la escuela para info| 24 25 26 27 28 29 30
20 Dia de los Presidentes
ENERO Marzo JULIO
D L M M J Vv S 16 Termina el 3er Trimestre D L M M J Vv S
1 DX w7 Abril 1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14 2-6 Vacaciones de Primavera 8 9 10 11 12 13 14
15 17 18 19 20 21 Mayo 15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28 24 Ultimo Dia de Clases K-12° /Fin del 4° Trimestre 22 23 24 25 26 27 28
29 30 31 25 Dia de Trabajo para los Maestros 29 30 31
28 Dia de los Caidos

Las Fechas de las Graduaciones Seran Anunciadas Después: BHS - xpm, LHS - xpm, MVHS - xpm, TVHS - BOE approved 1/19/11

Translation by: TSD-ELA Dept. MD 1/11
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El Distrito Escolar de Thompson es una institucion educativa con igualdad de oportunidades y
no discriminara con base a la raza, color, nacionalidad, sexo, e incapacidad en sus actividades,
programas, o précticas laborales como es requerido por el TituloVI, Titulo IX, y Seccién 504.
Para informacion acerca de los derechos civiles o procedimientos de quejas, contacte al Director
de Derechos Humanos, 800 South Taft Avenue, Loveland, Colorado 80537, (970) 613-5000 o0 a
la Oficina para Derechos Civiles, Departamento Educativo de EU, Region V111, Edificio de
Oficina Federal, 1244 North Speer Blvd., Suite 310, Denver, Colorado 80204, (303) 844-5695.

Translation by TSD-ELA Dept. Rev. PVMD1/11
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